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Vermeiden Sie den
Kontakt von
Klettverschlüssen und
Flauschbändern mit
offenen Flammen,
heißen Oberflächen
oder brennbaren
Materialien, da sie
brennbar sein können.

Avoid contact of
Velcro fasteners and
loop tapes with open
flames, hot surfaces
or flammable
materials as they may
be flammable.

Évitez tout contact
des bandes Velcro et
Velcro avec des
flammes nues, des
surfaces chaudes ou
des matériaux
inflammables car ils
peuvent être
inflammables.

Evitare il contatto del
Velcro e dei cinturini
in Velcro con fiamme
libere, superfici calde
o materiali
infiammabili poiché
potrebbero essere
infiammabili.

Vermijd contact van
klittenband en
klittenbanden met
open vuur, hete
oppervlakken of
brandbare materialen,
aangezien deze
brandbaar kunnen
zijn.

Evite el contacto del
velcro y las correas
de velcro con llamas
abiertas, superficies
calientes o materiales
inflamables, ya que
pueden ser
inflamables.

Vyhněte se kontaktu
suchého zipu a pásků
na suchý zip s
otevřeným ohněm,
horkými povrchy nebo
hořlavými materiály,
protože mohou být
hořlavé.

Izbjegavajte kontakt
čičak trake i čičak
trake s otvorenim
plamenom, vrućim
površinama ili
zapaljivim
materijalima jer mogu
biti zapaljivi.

Izbjegavajte kontakt
čičak trake i čičak
trake s otvorenim
plamenom, vrućim
površinama ili
zapaljivim
materijalima jer mogu
biti zapaljivi.

Kerülje a tépőzáras és
tépőzáras hevederek
nyílt lánggal, forró
felületekkel vagy
gyúlékony anyagokkal
való érintkezését,
mivel ezek
gyúlékonyak lehetnek.

Lagern Sie
Klettverschlüsse und
Flauschbänder an
einem trockenen und
sauberen Ort, um eine
Verunreinigung oder
Beschädigung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, sie
in der Nähe von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht
zu lagern.

Store Velcro fasteners
and loop tapes in a
dry and clean place to
avoid contamination
or damage. Avoid
storing them near
heat sources or direct
sunlight.

Rangez les bandes
Velcro et Velcro dans
un endroit sec et
propre pour éviter
toute contamination
ou dommage. Évitez
de les stocker à
proximité de sources
de chaleur ou de la
lumière directe du
soleil.

Conservare il Velcro e
le cinghie in Velcro in
un luogo asciutto e
pulito per evitare
contaminazioni o
danni. Evitare di riporli
vicino a fonti di calore
o alla luce solare
diretta.

Bewaar klittenband en
klittenbanden op een
droge en schone
plaats om besmetting
of schade te
voorkomen. Bewaar
ze niet in de buurt van
warmtebronnen of
direct zonlicht.

Guarde el velcro y las
correas de velcro en
un lugar seco y limpio
para evitar
contaminación o
daños. Evite
almacenarlos cerca
de fuentes de calor o
luz solar directa.

Suché zipy a pásky
na suchý zip skladujte
na suchém a čistém
místě, aby nedošlo ke
kontaminaci nebo
poškození.
Neskladujte je v
blízkosti zdrojů tepla
nebo přímého
slunečního záření.

Čuvajte čičak i čičak
trake na suhom i
čistom mjestu kako
biste izbjegli
kontaminaciju ili
oštećenje.
Izbjegavajte ih
skladištiti u blizini
izvora topline ili
izravne sunčeve
svjetlosti.

Čuvajte čičak i čičak
trake na suhom i
čistom mjestu kako
biste izbjegli
kontaminaciju ili
oštećenje.
Izbjegavajte ih
skladištiti u blizini
izvora topline ili
izravne sunčeve
svjetlosti.

tépőzáras és
tépőzáras pántokat
száraz és tiszta
helyen tárolja, hogy
elkerülje a
szennyeződést vagy
sérülést. Ne tárolja
őket hőforrások vagy
közvetlen napfény
közelében.
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